
Popis tlačítek 
Zapnutí/vypnutí – dlouhým stisknutím tlačítka po dobu 3 sekund 
Přepínání režimu – krátkým stisknutím přepnete režim 

·Rychlý režim ·Pomalý režim  ·Laserový režim  

 V každém režimu stačí tlačítko dvakrát stisknout, chcete-li laser 
zapnout nebo vypnout. 

Zapnutí/ 
Vypnutí 

Drátěná základna 
 Montáž Utáhněte drátěnou základnu otáčením doprava. 

 Demontáž Odšroubujte drátovou základnu otáčením doleva. 

Laserové světlo 

LED indikátor 

Nabíjecí port



Montáž peří 
  Protáhněte závěsnou šňůrku hračky s peřím kovovým kroužkem

v horní části drátu; 
  Protáhněte celou sadu s peřím smyčkou závěsné šňůrky a pevně

zatáhněte, aby se upevnila. 

Pevná přísavka 
  Před použitím otřete hladký povrch dočista, odstraňte ochrannou
fólii a pevně přitlačte přísavku, aby se odstranily vzduchové
bubliny a zajistilo její těsné přilnutí. 

Zarovnej hlavní část hračky s přísavkou a poté ji otoč 
doprava, aby se utáhla a pevně upevnila. 

  Chceš-li základnu sejmout, odšroubuj ji otočením proti směru
hodinových ručiček, poté uchop madlo přísavky ve 
spodní části a jemně zatáhni, abys ji odstranil. 

Upozornění: Přísavku lze omýt vodou a po uschnutí znovu použít; 
Je vhodná na hladké povrchy, jako jsou sklo, dlaždice a kov. 



Nastavení dosahu laseru 
  Posuňte páčku nastavení úhlu laseru nahoru, abyste zvětšili do-

sah laseru. 
 Posuňte páčku nastavení úhlu laseru dolů, abyste zmenšili do-

sah laseru. 

Nabíjení přes USB csvoc,1A>
Nabíjení: svítí červená kontrolka 
Plné nabití: svítí modrá kontrolka 
Maximální výstupní výkon: <1  mW 
Třída laseru: laser třídy 2 
Vlnová délka záření: 650 nm 
Pohotovostní režim: Po 5 minutách provozu zařízení automaticky přejde do
pohotovostního režimu, který trvá 2 hodiny; Dotyk zařízení v pohotovost-
ním režimu způsobí obnovení provozu. Pokud se kočka hračky nedotkne
do dvou hodin, zařízení se automaticky vypne. 

Doporučuje se, aby byly před použitím plně nabité. 
Zařízení během nabíjení nefunguje, nepoužívejte je prosím během nabíjení.
Během hry je nutný dohled, laserovým paprskem nemiřte do očí (lidí ani 
domácích zvířat)! 

(5V DC/1A)



Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné  informace  o  záručních  podmínkách  distributora  /  výrobce  jsou  k  dispozici  na  webových
stránkách https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko na náklady
uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické údržbě nebo servisních
úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, posuzovat odchylku fyzického stavu výrobku od
fyzicky  nového  výrobku.  Pokud  je  zjištěna  nebo  nalezena  jakákoli  odchylka,  musí  být  neprodleně
provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-
li reagováno na zjištěný odlišný stav, může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za
škody vzniklé v důsledku nedbalosti. 

Upozornění a bezpečnostní informace

Veškeré  informace  týkající  se  používání  výrobku  naleznete  v  uživatelské  příručce.  Před  použitím  si
přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

_________________________________________________________________________

Upozornění týkající se používání

Nebezpečí poškození výrobku:

Výrobky používejte pouze k určenému účelu, jak je popsáno v návodu k použití.
Během používání hračky nenechávejte zvíře bez dozoru.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku. V případě viditelného poškození (např. praskliny,
zlomené části) přestaňte hračku používat, abyste předešli riziku udušení nebo zranění.

Riziko pro zvířata:

Hračky musí být přizpůsobeny velikosti a síle zvířete. Používání příliš malých hraček může
představovat riziko spolknutí.
Nedávejte hračku zvířeti, které má tendenci žvýkat a ničit předměty, pokud hračka není
určena k intenzivnímu žvýkání.
Interaktivní hračky s elektronickými součástmi (např. lasery, interaktivní míče) by se měly
používat s mírou, aby nedošlo k fyzickému nebo psychickému přetížení zvířete.

Riziko pro děti:

Výrobek je určen pouze pro zvířata a není hračkou pro děti. Nedovolte dětem používat
hračku bez dozoru dospělé osoby, zejména při společné hře se zvířetem.
Pokud si dítě hraje se zvířetem, ujistěte se, že dítě chápe, jak hračku bezpečně používat,
aby nedošlo k náhodnému udušení malými částmi nebo jiným zraněním.
Hračky obsahující malé části nebo baterie uchovávejte mimo dosah dětí, abyste předešli
riziku spolknutí nebo náhodného poškození.

Rizika spojená s elektronickými součástkami:

U hraček se zabudovanými dobíjecími bateriemi používejte pouze originální nabíjecí
příslušenství.
Nenechávejte hračku během nabíjení bez dozoru.
Zabraňte kontaktu elektronických zařízení s vodou, pokud nejsou označena jako
vodotěsná.

___________________________________________________________________

Informace o správném používání

Doporučení pro použití: V případě, že se jedná o zařízení, které je v provozu, je nutné, abyste se s ním
seznámili:

Vždy vybírejte hračku, která je vhodná pro velikost a temperament vašeho zvířete.
Před prvním použitím si přečtěte návod k použití. Pokud hračka vyžaduje montáž, ujistěte
se, že je správně sestavena.
U elektronických hraček se před použitím ujistěte, že je baterie plně nabitá.
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Údržba a skladování:

Hračky skladujte na suchém a čistém místě, bez přístupu vlhkosti a extrémních teplot
(doporučený rozsah: 0 °C až 40 °C).
Hračky pravidelně čistěte vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Nepoužívejte
chemikálie ani ostré nástroje.

Bezpečnost baterií:

Pokud má hračka vyměnitelné baterie, používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí.

___________________________________________________________________

Další bezpečnostní opatření

Přizpůsobení vašemu domácímu zvířeti:

Pozorujte reakci vašeho domácího mazlíčka na hračku. Pokud vaše zvíře projevuje úzkost
nebo nadměrné vzrušení, přestaňte výrobek používat.
Nenuťte zvíře hračku používat, pokud o ni nemá zájem.

Poškození a servis:

V případě mechanických a elektronických hraček by měly být veškeré opravy prováděny
pouze v autorizovaných servisních střediscích.
Neprovádějte na hračce žádné vlastní úpravy, protože by to mohlo ovlivnit bezpečnost
používání.

___________________________________________________________________

Prohlášení o shodě

Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky nařízení (EU) 2023/988 a splňují příslušné
technické normy, včetně bezpečnosti materiálů a pohyblivých mechanismů.

Bezpečnostní opatření

Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté. Během používání a nabíjení nenechávejte
zařízení bez dozoru. Zajistěte, abyste v případě nouze mohli zařízení rychle odpojit od zdroje napájení.
napájení v případě nouze. Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám. Zařízení nabíjejte na suchém a
dobře větraném místě mimo dosah okolí.  Udržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních předmětů.
Během nabíjení  zařízení  nikdy  nezakrývejte.  Nikdy  nepoužívejte  napájecí  adaptéry,  nabíjecí  stanice,
kabely atd. bez doporučení a schválení výrobce. Doporučení a schválení výrobce. Dbejte na svůj majetek,
zařízení je vybaveno články, které se obtížně uhasit, vybavte se hasicím listem.

Pro akumulátory LI-ION

Spotřebič je vybaven LI ION (lithium-iontovým) akumulátorem, který v důsledku své finanční a chemické
struktury časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu přístroje v laboratorních
podmínkách, kdy existují optimální provozní podmínky pro přístroj a samotný akumulátor je nový a plně
nabitý. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu
zařízení,  ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti  baterie se nedoporučuje vybíjet
baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej
trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden
měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň nabití. Akumulátor a
zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Pro baterie LIPO

Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která vzhledem ke své finální a chemické struktuře
časem  a  používáním  stárne.  Výrobce  udává  maximální  dobu  provozu  zařízení  v  laboratorních
podmínkách, kdy existují  optimální provozní podmínky pro zařízení a samotná baterie je nová a plně
nabitá. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu
zařízení,  ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti  baterie se nedoporučuje vybíjet
baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro článek, jej trvale poškodí
a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc, nabijte
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baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího nabití. Akumulátor a zařízení
skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Ochrana životního prostředí
Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán
společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na
určených místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným
negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého
zařízení je v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci
odpadu. Podrobné informace k tomuto tématu získáte na obecním úřadě, ve
zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl výrobek zakoupen. 

Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu Evropské unie (EU),
které se zabývají otázkami bezpečnosti používání, ochrany zdraví a ochrany životního
prostředí a specifikují nebezpečí, která by měla být zjištěna a odstraněna. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce: 

Nanchang YueLing Technology Co., Ltd.
Fenghe Central Avenue Cuilin Building 
330038 Nanchang, Čína
rojecoservice@126.com

Zástupce v EU: 

Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GmBH
Laubenhof 23 //
45326 Essen, Německo
jasvigor2020@hmail.com

Záruka

Při změnách a/nebo modifikacích výrobku zanikne záruka. Při nesprávném používání tohoto výrobku 
výrobce nenese odpovědnost za vzniklé škody.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně.
Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.
Pro více informací se obraťte na prodejce nebo místní orgány odpovědné za nakládání s
odpady.

Dokumentace

Tento  produkt  byl  vyroben  a  je  dodáván  v  souladu  se  všemi  příslušnými  nařízeními  a  směrnicemi
platnými  ve  všech  členských  státech  Evropské  Unie.  Splňuje  také  veškeré  relevantní  specifikace  a
předpisy v zemi prodeje. Oficiální dokumentaci lze získat na vyžádání. Oficiální dokumentace zahrnuje
také (avšak nejenom) Prohlášení o shodě, Bezpečnostní technické listy materiálu a zprávu o testování
produktu.

• 
• 
• 

https://www.innpro.pl


Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění. Všechna loga a obchodní
názvy jsou registrované obchodní značky příslušných vlastníků a jsou chráněny zákonem.
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